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Important information

English

* The speakerphone supports Bluetooth connection (with only one Bluetooth device), USB
connection, or both at the same time. USB connection has higher priority than Bluetooth
connection.

If the speakerphone fails to pair with the USB receiver, press and hold the Bluetooth button
on the USB receiver for 3 seconds. Then, press the Bluetooth button on the speakerphone
for pairing.

The speakerphone provides an audio connector (labeled with “AUX OUT") for you to
connect another speaker through a compatible audio cable.

The speakerphone will not charge your phone or tablet if:

- The speakerphone is being charged.

- The speakerphone battery power is below 10%.

- The speakerphone is turned off.

Please do not connect the speakerphone with your mobile phone through a USB-C cable.
To restore factory settings, press and hold the Bluetooth button and the volume-down button
together for 10 seconds.

For more information about control buttons and troubleshooting, go to
https://support.lenovo.com/accessories/wireless_voip_speakphone.

Brazilian Portuguese

* O viva-voz é compativel com conexdes Bluetooth (com apenas um dispositivo Bluetooth),
USB ou ambas ao mesmo tempo. A conexdo USB tem uma prioridade mais alta do que a
conexao Bluetooth.

* Se o viva-voz ndo parear com o receptor USB, mantenha pressionado o botédo Bluetooth no
receptor USB por 3 segundos. Em seguida, pressione o botéo Bluetooth no viva-voz para
pareamento.

* O viva-voz fornece um conector de audio (com a etiqueta "AUX OUT") para conectar outro
alto-falante por meio de um cabo de dudio compativel.

* O viva-voz nao carregara seu telefone ou tablet se:

- O viva-voz estiver sendo carregado.
- A energia da bateria do viva-voz estiver abaixo de 10%.
- O viva-voz estiver desligado.

* Na&o conecte o viva-voz com seu celular por meio de um cabo USB-C.

* Para restaurar as configuragdes de fabrica, pressione e mantenha pressionado o botdo de
Bluetooth e o botdo de redugéao de volume por 10 segundos.

* Para obter mais informagdes sobre botdes de controle e solugéo de problemas, acesse
https://support.lenovo.com/accessories/wireless_voip_speakphone.

Czech

* Hlasovy komunikator podporuje pfipojeni pomoci technologie Bluetooth (pouze k jednomu

zafizeni Bluetooth), pfipojeni pies konektor USB nebo obé soucasné. Pipojeni USB ma

vy$§i prioritu neZ pfipojeni Bluetooth.

Pokud se hlasovy komunikator nepodafi sparovat s piijimacem USB, stisknéte a podrzte

tlacitko Bluetooth na pfijimaci USB po dobu 3 sekund. Poté provedte sparovani stisknutim

tlatitka Bluetooth na komunikatoru.

Hlasovy komunikator ma zvukovy konektor (oznaceny jako ,AUX OUT*) pro pfipojeni

dal$iho reproduktoru pomoci kompatibilniho zvukového kabelu.

Hlasovy komunikator nebude telefon ani tablet nabijet v téchto pfipadech:
- Hlasovy komunikator se nabiji.

- Uroveri nabiti baterie hlasového komunikatoru je niz$i nez 10 %.

- Hlasovy komunikator je vypnuty.

Nepfipojujte hlasovy komunikator k mobilnimu telefonu pomoci kabelu USB-C.

Chcete-li obnovit tovarni nastaveni, stisknéte a podrzte tlacitko Bluetooth a tlacitko snizeni
hlasitosti po dobu 10 sekund.

Dalsi informace o ovladacich tlagitkach a odstrariovani problémui naleznete na adrese
https://support.lenovo.com/accessories/wireless_voip_speakphone.

Dutch
* De speakerphone ondersteunt een Bluetooth-verbinding (met slechts één Bluetooth-

apparaat), USB-aansluiting of allebei tegelijk. De USB-verbinding heeft een hogere prioriteit
dan de Bluetooth-aansluiting.

* Als de speakerphone niet met de USB-ontvanger kan worden gekoppeld, houdt u de
Bluetooth-knop op de USB-ontvanger 3 seconden ingedrukt. Druk vervolgens op de
Bluetooth-knop op de speakerphone om deze te koppelen.

* De speakerphone heeft een audio-aansluiting (met de aanduiding '"AUX OUT") waarop u een
andere luidspreker kunt aansluiten met een compatibele audiokabel.

* De speakerphone laadt uw telefoon of tablet niet op als:

- De speakerphone wordt opgeladen.
- De batterijlading van de speakerphone minder dan 10% is.
- De speakerphone uitstaat.

* Sluit de speakerphone niet met een USB-C-kabel op uw mobiele telefoon aan.

* Als u de fabrieksinstellingen wilt herstellen, houdt u de Bluetooth-knop en de knop voor
volume omlaag 10 seconden ingedrukt.

* Ga voor meer informatie over bedieningsknoppen en probleemoplossing naar
https://support.lenovo.com/accessories/wireless_voip_speakphone.

French

* Le speakerphone prend en charge la connexion Bluetooth (avec un seul appareil Bluetooth),
la connexion USB ou les deux a la fois. La connexion USB est prioritaire sur la connexion
Bluetooth.

* Sile speakerphone ne s'apparie pas avec le récepteur USB, maintenez enfoncé le bouton
Bluetooth du récepteur USB pendant 3 secondes. Ensuite, appuyez sur le bouton Bluetooth
du speakerphone pour réaliser 'appairage.

* Le speakerphone fournit un connecteur audio (marqué « AUX OUT ») qui vous permet de
brancher un autre haut-parleur via un cable audio compatible.

* Le speakerphone ne charge pas votre téléphone ou votre tablette si :

- Le speakerphone est en charge.
- Le niveau de batterie du speakerphone est inférieur a 10 %.
- Le speakerphone est éteint.

* Veuillez ne pas brancher le speakerphone a votre téléphone portable via un cable USB-C.

* Pour restaurer les paramétres d'usine, maintenez enfoncé le bouton Bluetooth et le bouton
de réduction de volume pendant 10 secondes.

* Pour plus d'informations sur les boutons de réglage et le dépannage, rendez-vous sur la
page https://support.lenovo.com/accessories/wireless_voip_speakphone.

German

* Die Freisprecheinrichtung unterstiitzt eine Bluetooth-Verbindung (mit nur einem Bluetooth-
Gerét), USB-Verbindung oder beidem gleichzeitig. Die USB-Verbindung hat eine héhere
Prioritat als die Bluetooth-Verbindung.

* Wenn die Freisprecheinrichtung nicht mit dem USB-Empfanger gekoppelt werden kann,
halten Sie die Bluetooth-Taste am USB-Empféanger 3 Sekunden lang gedriickt. Halten Sie
dann zum Koppeln die Bluetooth-Taste an der Freisprecheinrichtung gedriickt.

* Die Freisprecheinrichtung verfugt tiber eine Audiobuchse (gekennzeichnet mit ,AUX OUT®),
uber die Sie einen weiteren Lautsprecher mit einem kompatiblen Audiokabel anschlieRen
konnen.

* lhr Smartphone oder Tablet wird nicht tber die Freisprecheinrichtung geladen, wenn:

- Die Freisprecheinrichtung geladen wird.
- Der Akkuladestand der Freisprecheinrichtung unter 10 % liegt.
- Die Freisprecheinrichtung ausgeschaltet ist.

* Sie durfen die Freisprecheinrichtung nicht tiber ein USB-C-Kabel mit Ihrem Smartphone
verbinden.

* Um die Werkseinstellungen wiederherzustellen, halten Sie die Bluetooth-Taste und die
Leiser-Taste gleichzeitig 10 Sekunden lang gedriickt.

* Weitere Informationen zu Steuertasten und Fehlerbehebung finden Sie unter
https://support.lenovo.com/accessories/wireless_voip_speakphone.

Italian

* Il vivavoce supporta la connessione Bluetooth (con un solo dispositivo Bluetooth), la
connessione USB o entrambe contemporaneamente. La connessione USB & prioritaria
rispetto alla connessione Bluetooth.

* Se l'accoppiamento del vivavoce con il ricevitore USB non riesce, tenere premuto il pulsante
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Bluetooth sul ricevitore USB per 3 secondi. Premere quindi il pulsante Bluetooth sul
vivavoce per eseguire I'accoppiamento.

Il vivavoce fornisce un connettore audio (contrassegnato da "AUX OUT") per collegare un
altro altoparlante tramite un cavo audio compatibile.

Il vivavoce non carichera il telefono o il tablet se:

- llvivavoce ¢ in carica.

- La carica della batteria del vivavoce ¢& inferiore al 10%.
- llvivavoce ¢ disattivato.

Non collegare il vivavoce al telefono cellulare tramite un cavo USB-C.

Per ripristinare le impostazioni predefinite, tenere premuti contemporaneamente il pulsante
Bluetooth e il pulsante di riduzione del volume per 10 secondi.

Per ulteriori informazioni sui pulsanti di controllo e la risoluzione dei problemi, visitare la
pagina https://support.lenovo.com/accessories/wireless_voip_speakphone.

Japanese
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Simplified Chinese
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Slovak

* Hlasity odposluch podporuje pripojenie Bluetooth (len s jednym zariadenim Bluetooth),
pripojenie USB alebo oboje stc¢asne. Pripojenie USB ma vyssiu prioritu ako pripojenie
Bluetooth.

* Ak sa hlasity odposluch nesparuje s prijimacom USB, 3 sekundy podrzte stlacené tlacidlo
Bluetooth na prijimaci USB. Potom na hlasitom odposluchu stlacte tlacidlo Bluetooth kvoli
parovaniu.

* Hlasity odposluch poskytuje zvukovy konektor (oznaceny ako AUX OUT) na pripojenie
dalSieho reproduktora prostrednictvom kompatibilného zvukového kabla.

$< s |

Hiasity odposluch nebude nabijat telefén ani tablet, ak:

- Hiasity odposluch sa nabija.

- Batéria hlasitého odposluchu ma droveri nabitia nizsiu nez 10 %.

- Hiasity odposluch je vypnuty.

Nepripajajte hlasity odposluch k mobilnému telefénu pomocou kabla USB-C.

Ak chcete obnovit' nastavenia z vyroby, na 10 sekind podrzte stlagené tlacidlo Bluetooth a
tlacidlo zniZenia hlasitosti.

Dalsie informacie o ovladacich tlacidlach a rieseni problémov najdete na adrese

https://support.lenovo.com/accessories/wireless_voip_speakphone.

Spanish

* Elteléfono con altavoz es compatible con conexion Bluetooth (con solo un dispositivo
Bluetooth), conexién USB o con ambas al mismo tiempo. La conexién USB tiene una mayor
prioridad que la conexion Bluetooth.

* Si el altavoz no se empareja con el receptor USB, mantenga presionado el botén de
Bluetooth en el receptor USB durante 3 segundos. Luego, presione el botén de Bluetooth
en el altavoz para emparejar.

* El teléfono con altavoz proporciona un conector de audio (etiquetado “AUX OUT”) para que
conecte otro altavoz mediante un cable de audio compatible.

* Elteléfono con altavoz no cargara su teléfono o tableta si:

- El teléfono con altavoz se esta cargando.
- Le queda menos de 10 % de bateria al teléfono con altavoz.
- El teléfono con altavoz esta apagado.

* No conecte el altavoz con su teléfono mévil mediante un cable USB-C.

¢ Para restablecer la configuracion de fabrica, mantenga presionado el botén de Bluetooth y
el botdn para bajar el volumen durante 10 segundos.

* Para obtener mas informacion sobre los botones de control y la resolucion de problemas,
vaya a https://support.lenovo.com/accessories/wireless_voip_speakphone.

Traditional Chinese
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Turkish
* Hoparl luetooth baglantisi (yalnizca bir Bluetooth cihaziyla), USB baglantisi ya da ayni
anda ikisini birden destekler. USB baglantisi, Bluetooth baglantisindan daha yiiksek
oncelige sahiptir.

Hoparlor USB alicisi ile eslesmezse USB alicisinin lizerindeki Bluetooth diigmesini 3 saniye
basili tutun. Ardindan, eslestirmek igin hoparloriin (izerindeki Bluetooth diigmesine basin.
Hoparl6r, uyumlu bir ses kablosuyla baska bir hoparlér baglamaniz igin bir ses baglaci
(“AUX OUT” seklinde etiketlenmistir) saglar.

Hoparlér, su durumlarda telefonunuzu ya da tabletinizi doldurmaz:

- Hoparlér dolarken.

- Hoparlériin pil giicli %10'un altinda oldugunda.

- Hoparlér kapali oldugunda.

Litfen hoparlérii USB-C cable ile cep telefonunuza baglamayin.

Fabrika ayarlarini geri yliklemek icin Bluetooth ve ses azaltma diigmesini 10 saniye

> /I

Ox2
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SP41B84410

PN: SP41B84410
Printed in China
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boyunca birlikte basil tutun.

* Denetleme digmeleri ve sorun giderme ile ilgili daha fazla bilgi igin
https://support.lenovo.com/accessories/wireless_voip_speakphone adresine gidin.

Safety information

o https://www.lenovo.com/safety

English
The operating temperature range for the product is between 0°C (32°F) and 45°C (113°F).

1 /!

General battery notice

Nao provoque curto-circuito na bateria nem a exponha a agua ou outros liquidos.
Mantenha a bateria longe do alcance de criangas.
Mantenha a bateria longe do fogo.

N&o deixe a bateria em um ambiente com temperatura extremamente alta ou em um
ambiente com pressao de ar extremamente baixa.

Pare de usar a bateria se ela estiver danificada ou se vocé observar alguma descarga ou
acumulo de substancias estranhas em seus condutores. Recomendamos que as baterias
sejam carregadas pelo menos uma vez a cada trés meses para evitar excesso de carga.
N&o jogue a bateria em lixo que seja despejado em aterros sanitarios. Ao descartar a
bateria, siga as leis ou regulamentagdes locais.

Aviso sobre baterias recarregaveis internas

DANGER

Batteries supplied by Lenovo for use with your product have been tested for compatibility and
should only be replaced with approved parts. Except the battery specified by Lenovo, a
disassembled or modified battery is not covered by the warranty.

Battery abuse or mishandling can cause overheat, liquid leakage, or an explosion. To avoid
possible injury, do the following:

* Do not open, disassemble, or service any battery.

* Do not crush or puncture the battery.

* Do not short-circuit the battery, or expose it to water or other liquids.
* Keep the battery away from children.

* Keep the battery away from fire.

* Do not leave the battery in an extremely high-temperature environment or an extremely low
air pressure environment.

* Stop using the battery if it is damaged, or if you notice any discharge or the buildup of
foreign materials on the battery leads. We recommend that the batteries be charged about
once every three months to prevent overcharge.

* Do not put the battery in trash that is disposed of in landfills. When disposing of the battery,
comply with local laws or regulations.

PERIGO

* Nao tente substituir as baterias de litio recarregaveis internas.

A substituicdo da bateria deve ser feita por uma assisténcia técnica ou profissional
autorizado Lenovo.

Somente recarregue a bateria estritamente de acordo com as instrugdes fornecidas com a
documentagao do produto.

As assisténcias técnicas ou os profissionais autorizados Lenovo reciclam as baterias
Lenovo de acordo com as leis e regulamentagdes locais.

Czech

Bezpecnostni informace
Rozsah provozni teploty vyrobku je 0-45 °C.

(ANDA!

VSeobecna poznamka k bateriim

Built-in rechargeable battery notice

DANGER

* Do not attempt to replace the internal rechargeable lithium batteries.

* Replacement of the battery must be done by a Lenovo-authorized repair facility or
technician.

* Only recharge the battery strictly according to instructions included in the product
documentation.

* Lenovo-authorized repair facilities or technicians recycle Lenovo batteries according to local
laws and regulations.

Brazilian Portuguese

Informagdes sobre seguranca

A faixa de temperatura de operagéo do produto esta entre 0 °C (32 °F) e 45 °C (113 °F).

(ANWA!

Aviso geral sobre baterias

NEBEZPECI

Baterie dodané spole¢nosti Lenovo k vaSemu produktu byly testovany z hlediska kompatibility
a mély by byt nahrazeny pouze schvalenymi bateriemi. Na jinou baterii nez na baterii uréenou
spole¢nosti Lenovo, ani na baterii rozebranou ¢i upravenou se zaruka nevztahuje.

Hruba nebo nespravna manipulace s baterii mZe mit za nasledek jeji prehfati, unik tekutiny
nebo vybuch. Abyste se vyhnuli zranéni, dodrZujte nasleduijici pravidla:

Baterii neotevirejte, nerozebirejte ani se ji nepokousejte opravit.

Baterii neprorazejte ani nedrtte.

Baterii nezkratujte a brarite jejimu styku s vodou nebo jinymi tekutinami.
Baterii ponechavejte mimo dosah déti.

Baterii chrarite pfed ohném.

Neponechavejte akumulator v prostredi s extrémné vysokymi teplotami ani v prostredi s
extrémné nizkym tlakem vzduchu.

Je-li baterie po$kozena, zjistite, Ze te¢e nebo Ze se na kontaktech usazuje cizi material,
prestarite ji pouzivat. Doporuc¢ujeme baterie pfiblizné jednou za tfi mésice nabit, aby
nedoslo k pfilisnému nabiti.

Baterii nevyhazujte do odpadu, ktery je vyvazen na skladku. Pfi likvidaci baterie dodrzujte
mistni zakony a predpisy.

Upozornéni na vestavéné dobijeci baterie

PERIGO

Foi testada a compatibilidade das baterias fornecidas pela Lenovo para utilizagdo com o
produto, e elas devem ser substituidas somente por pegas aprovadas. Exceto pela bateria
especificada pela Lenovo, uma bateria desmontada ou modificada néo é coberta pela
garantia.

O abuso ou uso incorreto da bateria podem causar superaquecimento, vazamento de liquidos
ou explosdo. Para evitar possiveis ferimentos, faga o seguinte:

* Néo abra, desmonte ou conserte qualquer bateria.

* N&o comprima nem perfure a bateria.

NEBEZPECI

Vnitfni dobijeci lithiové baterie nevymériujte.

Jejich vyménu mize provést pouze specializovany servis nebo technik autorizovany
spole¢nosti Lenovo.

Baterii nabijejte pouze podle pokynt v dodané dokumentaci.

Specializované servisy nebo technici s autorizaci od spole¢nosti Lenovo recykluji baterie
Lenovo v souladu s mistnimi zakony a nafizenimi.

Dutch

Veiligheidsvoorschriften
De bedrijfstemperatuur van het product ligt tussen 0 °C en 45 °C.
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Algemene kennisgeving over de batterij

(A4

Informazioni generali sulle batterie

GEVAAR

De batterijen die door Lenovo voor uw product worden geleverd, zijn getest op compatibiliteit
en mogen alleen worden vervangen door goedgekeurde onderdelen. Batterijen die niet door
Lenovo worden aanbevolen, die uit elkaar zijn gehaald of die zijn geopend, vallen niet onder
de garantie.

Verkeerd gebruik of verkeerde hantering van de batterij kan leiden tot een oververhitting,
lekkage van vloeistof of een explosie. Om mogelijk letsel te voorkomen, doet u het volgende:

* Open en demonteer de batterij niet en probeer hem niet te repareren.

* Plet of doorboor de batterij niet.

* Zorg dat er geen kortsluiting in de batterij optreedt en stel de batterij niet bloot aan water of
andere vloeistoffen.

Houd de batterij uit de buurt van kinderen.

Houd de batterij uit de buurt van open vuur.

Laat de batterij niet achter in een omgeving met zeer hoge temperatuur of in een omgeving
met extreem lage luchtdruk.

Staak het gebruik van de batterij als deze is beschadigd of als u ontdekt dat er vioeistof of
opgehoopt onbekend materiaal op de uiteinden van de batterij zit. Om te voorkomen dat de
batterijen worden overladen, is het aan te bevelen deze ongeveer elke drie maanden op te
laden.

Gooi de batterij niet bij het normale huisvuil weg. Behandel oude batterijen als klein
chemisch afval.

PERICOLO

Le batterie fornite da Lenovo da utilizzare con il prodotto acquistato sono state testate per la
compatibilita e devono essere sostituite solo con parti approvate. Fatta eccezione per la
batteria specificata da Lenovo, una batteria disassemblata o modificata non & coperta da
garanzia.

Un errato utilizzo della batteria potrebbe causarne il surriscaldamento, una perdita di liquido o
un'esplosione. Per evitare possibili lesioni, procedere come segue:

* Non aprire, disassemblare o riparare la batteria.

* Non rompere o perforare la batteria.

* Non provocare cortocircuiti della batteria né esporla a sostanze liquide.
* Tenere la batteria lontano dalla portata dei bambini.

* Non tenere le batterie in prossimita del fuoco.

* Non lasciare la batteria in un ambiente a temperatura estremamente elevata oppure in un
ambiente con pressione dell'aria estremamente bassa.

* Non utilizzare la batteria se & danneggiata o se si nota la fuoriuscita di eventuali materiali
sui morsetti della batteria. Per impedire che si carichino eccessivamente, si consiglia di
caricare le batterie ogni tre mesi.

* Non gettare le batterie nella spazzatura. Le batterie vanno smaltite secondo le normative e
i regolamenti locali.

$pecifikované spolo¢nostou Lenovo.
Nespravne pouzivanie batérie moze sposobit’ prehriatie, vytecenie tekutiny alebo vybuch.
Dodrziavajte nasledujlce pokyny, aby ste predi§li moznym zraneniam:

« Ziadnu batériu neotvarajte, nerozoberajte ani neopravuite.

* Batériu nestlacajte ani neprepichujte.

* Batériu neskratujte a nevystavujte ju vode ani inym tekutinam.
* Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

¢ Batériu nehadzte do ohna.

* Nenechavajte batériu v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou ani v prostredi s
mimoriadne nizkym tlakom vzduchu.

* Ak je batéria poskodena alebo vytecena, alebo ak na kontaktoch batérie objavite stopy po
cudzich materidloch, prestarite ju pouzivat. Batérie odpori¢ame nabijat’ priblizne po
kazdych troch mesiacoch, aby sa predislo ich nadmernému nabitiu.

* Batériu nevyhadzujte do komundineho odpadu, ktory sa vynasa na skladky. Pri likvidacii
batérie postupujte v stlade v miestnymi zakonmi a smernicami.

biriktigini fark ederseniz, pili kullanmayi durdurun. Asiri dolmayi engellemek igin pilleri
yaklasik olarak (i¢ ayda bir kez doldurmaniz 6nerilir.

* Pili dolgu alanlarinda kullanilan atik maddelerle birlikte atmayin. Pili atarken tlkenizdeki
yerel kanunlara ya da diizenlemelere uyun.

This radio equipment operates with frequency bands and maximum radio-frequency power as
listed at the beginning of this section.

Yerlesik yeniden doldurulabilen pile iligkin bildirim

TEHLIKE

* Yeniden doldurulabilir dahili lityum pilleri degistirmeyi denemeyin.

* Pilin degistirilmesi yetkili bir Lenovo onarim merkezi tarafindan ya da Lenovo'nun
yetkilendirdigi bir teknisyen tarafindan gergeklestiriimelidir.

* Pili yalnizca Urin belgelerinde yer alan talimatlara uygun sekilde ve sinirli durumlarda
yeniden sarj edin.

* Yetkili Lenovo onarim merkezleri ya da teknisyenleri, Lenovo pillerini yerel yasa ve
yonetmeliklere uygun olarak geri dontistiirmektedir.

Bulgarian
KonTtakT 3a EC: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
CboTBeTcTBUe 3a EBponelickus cbio3

ChoTtBeTcTBME C [lUpekTUBaTa 3a paanoo6o BaHe

C HacToswwoTo Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. aeknapupa, 4ye 6e3xuuHoTo o6opyasaHe,

CMOMEHaTO B HAYanoTo Ha TO3W pasfen CbOTBETCTBA Ha [IMpekTUBaTa 3a paanooGopyasaHe
2014/53/EC.

TTBAHUAT TEKCT Ha JeknapauusTa 3a cboTeeTcTBNe ¢ EC OTHOCHO cucTemara e HanuuyeH Ha
CneaHUs aapec B UHTEPHET:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Tosa paaunoo6opysBaHe paboTh C YECTOTHY NEHTU U MaKCUMarHa Pafno4ecToTHa MOLLHOCT,
KaKTO € BNNCAHO B HAYANOTO Ha TO3W pa3fen.

Con la presente documentazione, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dichiara che I'apparecchiatura
wireless indicata in questa sezione & conforme alla direttiva 2014/53/EU sulle apparecchiature
radio.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita dei sistemi dell'UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

La presente apparecchiatura radio opera con le bande di frequenza e alla potenza massima di
radiofrequenza indicate all'inizio del documento.

Poznamka o vstavanych nabijatefnych batériach

Informazioni sulla batteria ricaricabile incorporata

NEBEZPECENSTVO

* Nepokusajte sa vymenit interné nabijatelné litiové batérie.

* Vymenu batérie musi vykonat opravarenskeé stredisko autorizované spolo¢nostou Lenovo
alebo technik autorizovany spolo¢nostou Lenovo.

* Batériu nabijajte presne podla navodu v dokumentacii produktu.

* Opravarenské strediska alebo technici autorizovani spolo&nostou Lenovo recykluju batérie
Lenovo v stlade s miestnymi zakonmi a predpismi.

Kennisgeving voor ingebouwde oplaadbare batterijen

GEVAAR
* Probeer niet zelf de oplaadbare interne lithiumbatterijen te vervangen.

* Het vervangen van de interne batterij moeten worden uitgevoerd door een reparatiebedrijf
dat door Lenovo is geautoriseerd.

* Laad de batterij uitsluitend op volgens de instructies in de productdocumentatie.

* Deze door Lenovo geautoriseerde bedrijven recyclen Lenovo-batterijen volgens de
plaatselijke wet- en regelgeving.

PERICOLO
* Non tentare di sostituire le batterie al litio ricaricabili interne.

* La sostituzione della batteria deve essere eseguita da un centro riparazioni o da un tecnico
autorizzato Lenovo.

* Ricaricare la batteria solo secondo le istruzioni fornite nella documentazione del prodotto.

* Il centro riparazioni o il tecnico autorizzato Lenovo ricicla le batterie in base alle normative
e alle disposizioni di legge locali.

French

Consignes de sécurité
La température de fonctionnement pour le produit doit &tre comprise entre 0 °C et 45 °C.

(A4

Remarque générale sur la batterie

Japanese

REIZDT
HMEOFAEREIL 0°C (32°F) ~ 45°C (113°F) T,

(A4

Ny T7)—I<BT 5 —RNEEEER

Spanish
Informacién de seguridad

El intervalo de temperatura de funcionamiento del producto esta entre los 0 °C (32 °F) y 45 °C
(113 °F).

/!

Aviso general sobre la bateria

DANGER

La compatibilité des piles fournies par Lenovo en vue d'étre utilisées avec votre produit a été
testée. Ces piles doivent étre uniquement remplacées par des composants agréés. A
I'exception de la batterie spécifiée par Lenovo, une batterie démontée ou modifiée n'est pas
couverte par la garantie.

Un mauvais traitement ou une mauvaise utilisation de la batterie peut entrainer une
surchauffe, une fuite de liquide ou une explosion. Pour éviter tout risque de blessure,
procédez comme suit :

* Ne tentez jamais d'ouvrir, de démonter ou de réparer une batterie.

Ne tentez pas d'écraser ou de perforer la batterie.

Ne mettez pas la batterie en court-circuit et ne I'exposez pas a I'eau ou a tout autre liquide.
Tenez les enfants éloignés de la batterie.

N'exposez pas la batterie au feu.

Ne laissez pas la batterie dans un environnement a température extrémement élevée ou
dans un environnement a pression atmosphérique extrémement faible.

Arrétez d'utiliser la batterie si elle est endommagée ou si vous remarquez qu'elle se
décharge ou que des matériaux étrangers s'accumulent sur les plombs d'accus. Il est
conseillé de charger les batteries environ une fois tous les trois mois pour éviter tout risque
de charge excessive.

Ne jetez pas la batterie a la poubelle ou a la décharge. Pour sa mise au rebut, reportez-
vous aux lois ou réglementations en vigueur.
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PELIGRO

La compatibilidad de las baterias proporcionadas por Lenovo para este producto ha sido
probadas y solo se deben sustituir por componentes aprobados. La garantia no cubre ninguna
bateria desmontada o modificada, con excepcion de las baterias especificadas por Lenovo.

El trato o uso incorrecto de la bateria puede provocar su sobrecalentamiento, pérdida de
liquido o una explosién. Para evitar posibles dafios, haga lo siguiente:

* No abra, desarme ni mantenga ninguna bateria.

* No aplaste ni perfore la bateria.

* No provoque un cortocircuito a la bateria ni la exponga a agua ni a otros liquidos.
* Mantenga la bateria alejada de los nifios.

* Mantenga la bateria alejada del fuego.

* No deje la bateria en un entorno con temperatura extremadamente alta o en un entorno
con presion de aire extremadamente baja.

* Deje de utilizar la bateria si esté dafiada, o si observa alguna descarga o la creacién de
materiales extrafios en los cables de la bateria. Recomendamos que las baterias se
carguen una vez cada tres meses para evitar su sobrecarga.

* No ponga la bateria en un contenedor de basura para su evacuacion en un vertedero.
Cuando deseche la bateria, cumpla con las leyes o las disposiciones locales.

Aviso sobre la bateria recargable incorporada

AREEERX/ Sy TU—ICHTHERER

Consignes relatives aux batteries rechargeables intégrées

DANGER

* Ne tentez pas de remplacer les batteries internes au lithium rechargeables.

* Le remplacement de la batterie doit étre réalisé par un service de réparation ou un
technicien Lenovo agréé.

Rechargez uniquement la batterie en vous conformant strictement aux instructions fournies
dans la documentation du produit.

Les services de réparation et les techniciens Lenovo agréés recyclent les batteries
conformément aux lois et réglementations du pays.
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PELIGRO

* No intente cambiar las baterias internas de litio recargables.

* Elreemplazo de la bateria debe realizarlo un servicio de reparaciones autorizado por
Lenovo o un técnico autorizado por Lenovo.

* Recargue el paquete de baterias inicamente segun las instrucciones incluidas en la
documentacion del producto.

* Los servicios de reparaciones autorizados por Lenovo reciclan las baterias de Lenovo
segun las leyes y normas locales.

German
Sicherheitshinweise
Der Betriebstemperaturbereich fiir das Produkt liegt zwischen 0 °C und 45 °C.

/!

Allgemeiner Hinweis zum Akku

Simplified Chinese

Z2ER

FRANZTIRESEER 0°C (32°F ) £ 45°C (113°F)

A4
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Traditional Chinese

ZEE
i ERROVE LS FIE 0°C (32°F) &1 45°C (113°F) 2P,
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— B EEIR

GEFAHR

Batterien und Akkus, die im Lieferumfang des Lenovo Produkts enthalten sind, wurden auf
Kompatibilitat getestet und sollten nur durch von Lenovo zugelassene Komponenten ersetzt
werden. AulRer dem von Lenovo angegebenen Akku ist ein zerlegter oder veranderter Akku
von der Garantie ausgeschlossen.

Ein Missbrauch des Akkus oder ein fehlerhafter Umgang damit kann zu einer Explosion des
Akkus oder einem Flussigkeitsaustritt aus dem Akku fiihren. Gehen Sie wie folgt vor, um
magliche Verletzungen zu vermeiden:

« Offnen, zerlegen oder warten Sie keinen Akku.

Bohren Sie den Akku nicht an und beschédigen Sie ihn in keiner anderen Weise.
SchlieRen Sie den Akku nicht kurz und schiitzen Sie ihn vor Feuchtigkeit und Nasse.
Den Akku vor Kindern fernhalten.

Den Akku vor Feuer schiitzen.

Bewahren Sie den Akku nicht in Umgebungen mit sehr hohen Temperaturen oder extrem
niedrigem Luftdruck auf.

Verwenden Sie den Akku nicht, wenn er beschadigt ist oder sich selbstandig entladt oder
wenn sich an den Kontakten des Akkus Korrosionsmaterial ablagert. Es wird empfohlen,
die Akkus etwa alle drei Monate einmal aufzuladen, um eine Uberladung zu verhindern.
Den Akku nicht im Hausmdill entsorgen. Beachten Sie bei der Entsorgung des Akkus die
ortlichen Gesetze und Richtlinien.
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Hinweise zu integrierten wiederaufladbaren Akkus

GEFAHR

Versuchen Sie nicht, die internen wiederaufladbaren Lithiumionenakkus auszutauschen.
Der Austausch des Akkus muss durch eine von Lenovo autorisierte Reparaturwerkstatt
oder Fachkraft durchgefiihrt werden.

Befolgen Sie beim Aufladen des Akkus genau die Anweisungen in der
Produktdokumentation.

Von Lenovo autorisierte Werkstatten oder Fachkrafte entsorgen Lenovo-Batterien gemai
den ortlichen Gesetzen und Richtlinien.
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Turkish
Givenlik bilgileri
Uriiniin galisma sicakiigi araligi 0°C (32°F) ve 45°C (113°F) arasindadir.

(A4

Pile iligkin genel not

Compliance information

The latest compliance information is available at:
https://www.lenovo.com/compliance
Electromagnetic emission notices
Federal C icati C ission (FCC) ier's D of Conformity
The following information refers to Lenovo Wireless VolP Speakerphone (model: L900), Lenovo
USB-A Bluetooth Audio Receiver (model: L23BTD).
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

* Consult an authorized dealer or service representative for help.
Lenovo is not responsible for any radio or television interference caused by using other than
recommended cables and connectors or by unauthorized changes or modifications to this
equipment. Unauthorized changes or modifications could void the user’s authority to operate
the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Responsible Party:

Lenovo (United States) Incorporated

7001 Development Drive

Morrisville, NC 27560

Email: FCC@lenovo.com

C

Industry Canada Compliance Statement

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Wireless-radio compliance information

Product models equipped with wireless communications comply with the radio frequency and
safety standards of any country or region in which they have been approved for wireless use.
Besides this document, ensure that you read the Regulatory Notice for your country or region
before using the wireless devices. To obtain a PDF version of the Regulatory Notice, go to
https://support.lenovo.com/accessories/wireless_voip_speakphone.

Mexico wireless-radio compliance information

Advertencia: En Mexico la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2)
este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar
su operacion no deseada.

i e wil di i information

Complies with
IMDA Standards
DB102306

Export Classification Notice

This product is subject to the United States Export Administration regulations (EAR) and has an
Export Classification Control Number (ECCN) of EAR99. It can be re-exported except to any of
the embargoed countries in the EAR E1 country list.

Product information for mainland China

FERETR: BAREL VolP #7588

FRES: 1900

HISHER, FRNTIRESSIEmIMaE.

FEFHE

Battery recycling information of countries and regions
Battery recycling information for Taiwan

JB% 25 ¥ 7 [E] i

Battery recycling information for the United States and Canada

US & Canada Only

Croatian

Kontakt u EU-u: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Uskladenost sa zahtjevima Europske unije

Uskladenost s Direktivom o radijskoj opremi

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ovime izjavljuje da je beZi¢na oprema navedena na pocetku ovog
odjeljka uskladena s Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst deklaracije EU-a o sukladnosti sustava dostupan je na sliedecoj internetskoj
adresi:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Ova radijska oprema funkcionira s frekvencijskim pojasima i maksimalnom radiofrekvencijskom
snagom koji su navedeni na pocetku ovog odjeljka.

Norwegian

EU-kontakt: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
EU-samsvar

Samsvar med direktivet om radioutstyr

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erkleerer herved at radioutstyret som star oppfert i begynnelsen
av dette avsnittet, er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Hele teksten til EUs samsvarserklzering finner du pa felgende Internett-adresse:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Dette radioutstyrets frekvensband og maksimale radiofrekvenseffekt star oppfart i begynnelsen
av dette avsnittet.

Czech

Kontaktni informace pro Evropu: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Shoda se smérnicemi Evropské unie

Shoda se smérnici o radiovych zafizenich

Spole¢nost Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. timto prohlasuje, Ze bezdratova zafizeni uvedena

v této ¢asti dokumentu spliiuji pozadavky smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé systému je dostupné na nasledujicich internetovych
adresach:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Toto radiové zafizeni pracuje s frekvenénimi pasmy a maximalnim radiofrekvenénim vykonem,
jak je uvedeno na zagatku této asti.

Polish
Kontakt w EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

Europejski znak zgodnosci

Zgodnos¢ z dyrektywa w sprawie sprzetu radiowego

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego wymieniony
na poczatku tej sekcji spetnia wymagania dyrektywy w sprawie sprzetu radiowego 2014/53/UE.
Petna tre$¢ deklaracji zgodnosci systemu jest dostepna na nastepujacej stronie internetowej:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Ten sprzet radiowy dziata na pasmach o czestotliwosciach radiowych, ktérych maksymalng
moc przedstawiono na poczatku tej sekgji.

Danish
Kontakt i EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

Overholdelse af EU-krav

Overholdelse af Direktivet om radioudstyr

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erkleerer hermed, at det radioudstyr, der er angivet i starten af
dette afsnit, overholder direktiv 2014/53/EU.

Hele teksten til EU's overensstemmelseserkleering findes pa felgende internetadresser:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Dette radioudstyr bruger frekvensband og maksimal radiofrekvensstrem som angivet i starten
af dette dokument.

Portuguese
Contacto na UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Conformidade com os regulamentos da Unido Europeia
Conformidade com a Diretiva de Equipamento de Radio

Pelo presente, a Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. declara que o tipo de equipamento de radio
listado no inicio desta secgao esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade da UE do sistema esta disponivel no seguinte
endereco na Internet:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Este equipamento de radio funciona com bandas de frequéncia e com uma poténcia de
frequéncia de radio maxima indicadas no inicio desta secgao.

Dutch
Contactadres in de EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

EU-conformiteit

Naleving van de richtlijn voor radioapparatuur

Hierbij verklaart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dat de draadloze apparatuur, die in dit artikel is
aangegeven, voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU voor radioapparatuur.

De volledige tekst van de EU-verklaring van conformiteit van het systeem is beschikbaar op de
volgende internetpagina:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Deze radioapparatuur werkt met frequentiebanden en het maximale radiofrequentievermogen
die aan het begin van dit document worden vermeld.

Romanian

Contact UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Conformitatea pentru Uniunea Europeana

Conformitatea cu Directiva privitoare la echipamentele radio

Prin prezenta, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declara ca tipul de echipament radio prezentat la
inceputul acestei sectiuni este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE a sistemului este disponibil la urmétoarele
adrese:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Acest echipament radio opereaza cu benzi de frecventa si cu putere maxima a frecventei radio
asa cum este listat la inceputul acestui document.

Finnish
Yhteystiedot EU:ssa: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

Euroopan unionin vaatimustenmukaisuus

Radiolaitedirektiivin vaatimustenmukaisuus
Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. iimoittaa taten, ettd tdméan jakson alussa luetellut radiolaitetyypit
ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia.
Lausuma jarjestelman EU-saannéstenmukaisuudesta on saatavilla kokonaisuudessaan
el Internet-osoitteessa:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Tama radiolaite toimii tdman jakson alussa ilmoitetuilla taajuusalueilla ja
enimmaisradiotaajuusteholla.

Slovak
Kontakt v EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

Sulad so smernicou Eurépskej tnie

V sulade so smernicou o radiovych zariadeniach

Spolo¢nost Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze bezdrotové zariadenie uvedené v
uvode tejto Casti je v stilade so smernicou o radiovych zariadeniach 2014/53/EU.

Uplné znenie systémového vyhlasenia EU o zhode je k dispozicii na tychto internetovych
adresach:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Toto radiové zariadenie pracuje vo frekvenénych pasmach a s maximalnym radiofrekvenénym
vykonom uvedenym na zaciatku tohto dokumentu.

French
Contact UE : Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Conformité aux directives de I'Union européenne

Conformité a la directive concernant I'équipement radio

Par la présente, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. déclare que les équipements sans fil listés au
début de cette section sont conformes a la directive 2014/53/EU sur les équipements radio.
Le texte complet de la déclaration de I'UE de conformité du systéme est disponible a I'adresse
suivante:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Cet équipement radio utilise des bandes de fréquences et une alimentation & haute fréquence
maximum comme énoncé au début de ce document.

Slovenian
Stik za EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

Skladnost s predpisi Evropske unije

Skladnost z direktivo o radijski opremi

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. s tem izjavlja, da je vrsta radijske opreme, navedena na zacetku
tega razdelka, skladna z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjav EU o skladnosti je na voljo na tem internetnem naslovu:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Ta radijska oprema deluje s frekvenénimi pasovi in najvecjo radiofrekven¢no mocjo,
navedenimi na zacetku tega razdelka.

German
EU-Kontakt: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
EU-Konformitatserklarung

Erfiillung der Funkanlagen-Richtlinie

Hiermit erklart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dass das in diesem Abschnitt aufgelistete
Funkgerét die Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU erfllt.

Die vollstandige EU-Konformitatserklarung fiir das System finden Sie unter der folgenden
Internetadresse:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Dieses Funkgeréat verwendet die zu Beginn dieses Dokuments aufgelisteten Frequenzbander
und die dort aufgefiihrte maximale Funkfrequenzenergie.

Spanish

Contacto UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Conformidad con la Unién Europea

Conformidad con la Directiva de equipos de radio

Mediante el presente documento, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declara que el tipo de equipo

de radio indicado al principio de esta seccién cumple con la Directiva de Equipos de Radio
2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad del sistema de la UE esta disponible en la
siguiente direccién de Internet:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Este equipo de radio funciona con bandas de frecuencia y energia de radiofrecuencia maxima
como se indica al comienzo de este documento.

Italian
Informazioni sulla sicurezza
La temperatura di funzionamento del prodotto deve essere compresa tra 0 °C e 45 °C.

Slovak

Bezpecnostné informacie
Prevadzkova teplota produktu je 0 °C az 45 °C.

(A4

Vseobecné upozornenie tykajlice sa batérie

NEBEZPECENSTVO

Kompatibilita batérii dodanych spoloénostou Lenovo na pouZitie s vasim produktom bola
overena. Tieto batérie vymieniajte len za schvalené batérie od spolo¢nosti Lenovo. Zaruka sa
nevztahuje na batérie, ktoré boli rozoberané alebo upravované, okrem batérii, ktora su

TEHLIKE

Uriiniiniizle kullanmaniz igin Lenovo tarafindan saglanan piller uyumluluk bakimindan
sinanmistir ve yalnizca onayli pargalarla degistirilebilir. Lenovo tarafindan belirtilen pil disinda
pargalarina ayrilmis veya iizerinde degisiklik yapiimis piller garanti kapsaminda degildir.

Pilin yanlis veya kétl kullaniimasi asiri Isinmaya, sizintiya veya patlamaya neden olabilir.
Olasi yaralanmalari énlemek igin asagidakileri yapin:

* Pilleri agmayin, pargalarina ayirmayin veya pillere bakim yapmayin.

* Pili ezmeyin veya delmeyin.

* Pile kisa devre yapmayin veya onu suya veya diger sivilara maruz birakmayin.

* Pili gocuklardan uzak tutun.

Pili atesten uzak tutun.

* Pili agiri sicak ortamlarda veya asiri diisiik hava basingli ortamlarda birakmayin.

* _Piliniz hasar goriirse ya da pilinizin bosaldigini ya da pil kablolarinda yabanci maddelerin

EU Directive 2014/53/EU

Maximum Transmit

Product Name Frequency Power (dBm)
Lenovo Wireless VolP
Speakerphone
Bluetooth 2.4 GHz <20

Lenovo USB-A Bluetooth
Audio Receiver

Greek

Zroixeia emKoivwviag otnv EE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Zuppopewan pe Tig diatageig Tng Eupwiraiknig Evwaong
Zuppép@waon pe Tnv Odnyia repi PadiosgotrAiopol

Mid Tou TrapévTog, n Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dnAwver 611 0 T0TT0G padioe§oTAIcpoU TTou
avaypageTal oTNV apxr TG TTapouoag evoTnTag GUHHOPPWVETaI We TNV Odnyia 2014/53/EE.
To TAfiPEG Keipevo TNG dAwang ouppdpewaong TG EE yia to olotnua diatiBetal oTny €§Ag
SieuBuvan oTo Internet:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

O Trapwyv padIoegoTTAICNOG AEITOUPYET OTIG JUWVEG CUXVOTATWY KaI PE TN PEYIOTN 10X
PAdIOCUXVOTHTWY TTOU QVAYPAPOVTal TNV apxr TOU TTapoUoag eveTnTag.

EU contact: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

(€

European Union conformity

Compliance with the Radio Equipment Directive

Hereby, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declares that the radio equipment type listed at the
beginning of this section is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the product EU declaration of conformity is available at the following Internet
address:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Hungarian
Kapcsolatfelvétel az EU-ban: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

Megfelelés az Europai Unié eléirasainak

Megfelelés a Radidberendezésekrdl sz616 direktivanak

A Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ezennel kijelenti, hogy a szakasz elején felsorolt radiétipusok
megfelelnek a 2014/53/EU direktivaban foglaltaknak.

A rendszer EU-s megfelel&ségi nyilatkozatanak teljes szévege a kdvetkez6é webhelyen
tekinthet6é meg:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

A radiés berendezés a dokumentum elején felsorolt frekvenciasavokon és maximalis
radiofrekvencias teljesitménnyel tizemel.

Italian
Contatto UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

Conformita per I'Unione Europea
Conformita alla direttiva sulle apparecchiature radio

Swedish
Kontakt i Europa: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

Overensstimmelse med EU-direktiv

Overensstammelse med direktivet for radioutrustning

Harmed intygar Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. att den tradlésa radioutrustning som beskrivs i
borjan av detta avsnitt dverensstdmmer med direktivet 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten i EU:s deklaration om Gverensstammelse finns tillgénglig pa:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Denna radioutrustning anvander frekvensband och maximal radiofrekvenseffekt enligt
informationen i borjan av detta avsnitt.
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